
•	 Urządzenie nie jest zabawką. Należy przechowywać je w miejscu niedostępnym 
dla dzieci i zwierząt domowych.

•	 Nie wolno pozostawiać materiałów opakowaniowych bez nadzoru. Mogą one 
stanowić niebezpieczeństwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

•	 Chronić produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpośrednim światłem 
słonecznym, silnymi wstrząsami, wysoką wilgotnością, wilgocią, palnymi gazami, 
oparami i rozpuszczalnikami.

•	 Nie narażaj produktu na obciążenia mechaniczne.
•	 Jeżeli nie  można bezpiecznie użytkować produktu, należy zrezygnować 

z  jego użycia i  zabezpieczyć go  przed przypadkowym użyciem. Nie  można 
zagwarantować bezpiecznego użytkowania produktu, który:
	- nosi widoczne ślady uszkodzeń, 
	- nie działa prawidłowo, 
	- był przechowywany przez dłuższy czas w niekorzystnych warunkach lub 
	- został poddany poważnym obciążeniom związanym z transportem.

•	 Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, 
nawet z niewielkiej wysokości, mogą spowodować uszkodzenie produktu.

•	 Przed podłączeniem do sieci elektrycznej upewnij się, że lokalne napięcie 
sieciowe prądu przemiennego jest zgodne z danymi technicznymi podanymi na 
tabliczce znamionowej.

•	 Produkt został skonstruowany zgodnie z klasą ochrony I. Jako źródło napięcia 
należy używać wyłącznie właściwego gniazda sieciowego (220–240 V/AC, 50 Hz) 
publicznej sieci energetycznej.

•	 Nigdy nie wylewaj żadnych cieczy na urządzenia elektryczne, ani nie stawiaj w ich 
pobliżu przedmiotów wypełnionych cieczą. Jeśli jednak ciecz lub obcy przedmiot 
dostanie się do wnętrza produktu, najpierw odetnij zasilanie odpowiedniego 
gniazda (np. poprzez wyłączenie wyłącznika automatycznego), a następnie wyjmij 
wtyczkę kabla zasilania z gniazdka sieciowego. Nie używaj już więcej produktu, 
lecz przekaż go do specjalistycznego warsztatu.

•	 Nigdy nie używaj produktu zaraz po przeniesieniu go z chłodnego miejsca do 
ciepłego. Kondensacja wilgoci może spowodować uszkodzenie produktu. 
Przed podłączeniem i użyciem produktu pozwolić, aby osiągnął on temperaturę 
pomieszczenia. Może to potrwać kilka godzin.

•	 Gniazdko sieciowe musi znajdować się w pobliżu produktu i być łatwo dostępne.
•	 Nigdy nie wyciągaj kabla z gniazdka sieciowego, ciągnąc za kabel. Kabel należy 

wyciągnąć, trzymając za przeznaczone do tego uchwyty.
•	 Odłączaj produkt od gniazda sieciowego, jeśli nie będzie używany przez dłuższy 

czas.
•	 Ze względów bezpieczeństwa, odłączaj kabel zasilania od gniazda sieciowego 

podczas burzy.
•	 Niebezpieczeństwo obrażeń! Podczas użytkowania nie wkładaj żadnych 

przedmiotów ani palców przez kratki ochronne. Mogłoby to spowodować 
porażenie prądem elektrycznym, pożar lub uszkodzenie produktu.

•	 Upewnij się, że kabel nie jest zgnieciony, zagięty, uszkodzony przez ostre 
krawędzie lub poddawany obciążeniom mechanicznym. Należy unikać 
nadmiernego obciążenia termicznego, wynikającego ze skrajnie niskich lub 
wysokich temperatur. Nie modyfikować kabla zasilającego. W przeciwnym 
razie kabel może ulec uszkodzeniu. Uszkodzony kabel może być przyczyną 
śmiertelnego porażenia prądem elektrycznym.

•	 Nie dotykaj kabla, jeśli jest uszkodzony. Najpierw należy odłączyć zasilanie 
od odpowiedniego gniazdka sieciowego (np. za pomocą odpowiedniego 
bezpiecznika), a następnie ostrożnie wyciągnąć z niego wtyczkę. Nigdy nie należy 
używać produktu, jeśli kabel zasilający jest uszkodzony.

•	 Nigdy nie należy podłączać ani odłączać wtyczki mokrymi rękami.
•	 Kable należy zawsze kłaść w taki sposób, aby nikt nie mógł się o nie potknąć 

ani się w nie zaplątać. Mogłoby to spowodować niebezpieczeństwo odniesienia 
obrażeń.

•	 W przypadku montażu w obiektach przemysłowych przestrzegaj przepisów 
BHP dotyczących systemów elektrycznych i wyposażenia rządowego organu 
ds. bezpieczeństwa w danym kraju!

•	 Ten produkt nie zastępuje właściwego systemu wentylacyjnego. Zawsze należy 
zapewnić dobrą wentylację obszaru roboczego.

•	 W przypadku wątpliwości dotyczących działania, bezpieczeństwa lub podłączenia 
urządzenia należy zasięgnąć porady fachowca.

•	 Prace konserwacyjne, modyfikacje i naprawy mogą być przeprowadzane 
wyłącznie w specjalistycznym zakładzie.

•	 W przypadku jakichkolwiek pytań, na które nie można odpowiedzieć na podstawie 
tej instrukcji obsługi, należy skontaktować się z naszym działem wsparcia lub 
pracownikiem technicznym.

 Instrukcja obsługi
Odsysacz dymu lutowniczego z wentylatorem ZD-159
Nr zamówienia 1553619

Instrukcja obsługi do pobrania
Aby pobrać pełną instrukcję obsługi (lub nowe/aktualne wersje, jeśli są dostępne), skorzystaj 
z łącza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postępuj zgodnie ze 
wskazówkami na stronie internetowej.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do użytku jako standardowy wentylator stołowy lub do zasysania 
dymu powstającego podczas lutowania, który jest następnie filtrowany przez wymienny filtr 
z węglem aktywnym. Może być używany w konfiguracji wiszącej lub zamocowany na blacie. 
Zasilanie odbywa się przez standardowe gniazdo sieciowe.
Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku w  budynkach. Nie należy używać go na 
zewnątrz. Należy bezwzględnie unikać kontaktu z wilgocią, na przykład w łazienkach.
Aby zachować bezpieczeństwo i przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu 
nie wolno przebudowywać i/lub modyfikować. Użycie produktu do  celów, które  nie  zostały 
przewidziane przez producenta, może spowodować jego uszkodzenie. Niewłaściwe 
użytkowanie może ponadto spowodować zagrożenia, takie jak zwarcia, pożar, porażenie 
prądem elektrycznym itp. Należy ostrożnie przeczytać i zachować niniejsze instrukcje obsługi. 
Produkt można przekazywać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm 
i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszelkie prawa zastrzeżone.

Zawartość zestawu
•	 Odsysacz dymu lutowniczego
•	 Filtr

•	 Instrukcja obsługi

Wyjaśnienie symboli
	 Symbol błyskawicy w trójkącie jest stosowany, gdy istnieje potencjalne ryzyko 

obrażeń, np. wskutek porażenia prądem.

	 Wykrzyknik w trójkącie oznacza ważne wskazówki w tej instrukcji obsługi, których 
bezwzględnie należy przestrzegać.

	 Symbol strzałki wskazuje konkretne wskazówki i porady dotyczące obsługi.

	 Produkt musi być używany wyłącznie w suchych zamkniętych pomieszczeniach 
wewnątrz budynków. Produkt nie może zostać zamoczony ani zawilgocony, w 
przeciwnym razie istnieje niebezpieczeństwo śmiertelnego porażenia prądem!

	 Ten symbol informuje o konieczności zapoznania się z instrukcją obsługi dostarczoną 
z produktem.

Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję obsługi i bezwzględnie przestrzegaj 
wskazówek bezpieczeństwa. Producent nie  ponosi odpowiedzialności 
za zranienie lub zniszczenie mienia wynikające z ignorowania zaleceń dotyczących 
bezpieczeństwa i  prawidłowego użytkowania, zamieszczonych w  niniejszej 
instrukcji obsługi. W takich przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

•	Produktu wolno używać dzieciom od lat 8 oraz osobom o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych 
i umysłowych albo bez doświadczenia i wiedzy, jeśli 
znajdują się one pod nadzorem lub zostały poinstruowane 
w kwestii stosowania urządzenia w bezpieczny sposób i 
rozumieją związane z tym zagrożenia. Dzieci nie powinny 
używać urządzenia do zabawy. Dzieci nie  powinny 
wykonywać czyszczenia i konserwacji bez nadzoru.

•	Regularnie sprawdzaj kabel zasilania i wtyczkę kabla 
pod kątem uszkodzeń. Aby uniknąć niebezpieczeństwa, 
wymianę uszkodzonego przewodu sieciowego 
urządzenia należy powierzyć producentowi, jego 
serwisowi lub innej osobie o podobnych kwalifikacjach.

•	Produkt powinien był umieszczony z dala od materiałów 
łatwopalnych (np. zasłon i papieru), cieczy (np. benzyny) 
i gazów, ponieważ stanowią one zagrożenie pożarowe.

•	Przed zdjęciem osłony upewnij się, że wentylator jest 
odłączony od zasilania głównego.



Elementy obsługi
1	 Pokrętło sterowania przepływem powietrza Low - Hi
2	 Włącznik/wyłącznik I/O
3	 Uchwyt filtra
4	 Podstawka/wieszak
5	 Pokrętło regulacji kąta
6	 Filtr z węglem aktywnym *
7	 Przewód zasilający z wtyczką  

(brak ilustracji)

Obsługa
a) Ustawienie produktu
•	 Umieść produkt na stabilnej i płaskiej powierzchni, używając dołączonej podstawki  (4) lub 

zawieś go na odpowiedniej belce nośnej, która wytrzyma ciężar produktu wynoszący około 
1 kg.

•	 Dostosuj żądany kąt nadmuchu/absorpcji za pomocą pokrętła regulacji kąta (5). 

•	 Podłącz wtyczkę przewodu zasilającego (7) do odpowiedniego gniazda sieciowego.   

b) Używanie jako wentylator stołowy
	 Aby zwiększyć wydajność, wyjmij filtr z uchwytu filtra  (3) znajdującego się z tyłu 

produktu.
•	 Włącz produkt, ustawiając Włącznik/wyłącznik (2) przełącznik w pozycji I.
•	 Dostosuj moc nadmuchu za pomocą pokrętła sterowania przepływem powietrza Low - Hi (1).
•	 Po użyciu wyłącz produkt, ustawiając Włącznik/wyłącznik w pozycji O.

c) Używanie jako pochłaniacz dymu
	 Przed użyciem jako pochłaniacz upewnij się, że filtr z węglem aktywnym  (6) jest 

czysty i został prawidłowo zainstalowany.
•	 Odwróć produkt i skieruj jego tylną część w stronę dymu lutowniczego. Umieść produkt jak 

najbliżej miejsca lutowania.
•	 Włącz produkt, ustawiając Włącznik/wyłącznik w pozycji I.
•	 Dostosuj moc odsysania za pomocą pokrętła sterowania przepływem powietrza Low - Hi.
•	 Po użyciu wyłącz produkt, ustawiając Włącznik/wyłącznik w pozycji O.

Konserwacja i czyszczenie
a) Wymiana filtra z węglem aktywnym *

	 Aby zapewnić skuteczne działanie filtra z węglem aktywnym, należy go regularnie 
wymieniać, gdy będą na nim widoczne wyraźne zabrudzenia.

•	 Aby wyjąć filtr z węglem aktywnym, wystarczy wyciągnąć go z uchwytu filtra (3) znajdującego 
się z tyłu produktu.

•	 Nowy filtr zamontujesz w odwrotnej kolejności.

b) Czyszczenie
•	 Z wyjątkiem okresowej wymiany filtra urządzenie nie wymaga konserwacji.
•	 Przed czyszczeniem odłącz produkt od zasilania.
•	 Nie  używaj agresywnych środków czyszczących i  nie  przecieraj urządzenia alkoholem 

ani innymi rozpuszczalnikami chemicznymi, ponieważ może to  spowodować uszkodzenie 
obudowy i nieprawidłowe działanie urządzenia.

•	 Wyczyść obudowę produktu miękką, suchą, niestrzępiącą szmatką.
•	 Nie zanurzaj produktu w wodzie.

Utylizacja
Wszystkie urządzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski 
muszą być oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, że po zakończeniu 
okresu użytkowania urządzenie to należy utylizować oddzielnie od niesortowanych 
odpadów komunalnych.
Właściciel ZSEE powinien wyrzucać go oddzielnie od niesortowanych odpadów 
komunalnych. Przed przekazaniem zużytego sprzętu do punktu zbiórki użytkownicy 
końcowi są zobowiązani do wyjęcia zużytych baterii i akumulatorów, które nie są 
zabudowane w zużytym sprzęcie, a także lamp, które można wyjąć ze zużytego 
sprzętu, nie niszcząc ich.

Dystrybutorzy urządzeń elektrycznych i elektronicznych są prawnie zobowiązani do 
nieodpłatnego odbioru zużytego sprzętu. Conrad oferuje następujące możliwości bezpłatnego 
zwrotu (więcej informacji na naszej stronie internetowej):
•	 w sklepach firmy Conrad
•	 w punktach zbiórki ustanowionych przez firmę Conrad
•	 w punktach zbiórki publicznych agencji zajmujących się utylizacją odpadów lub w systemach 

zbiórki utworzonych przez producentów i dystrybutorów zgodnie z niemiecką ustawą o 
sprzęcie elektrycznym i elektronicznym.

Użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za usunięcie danych osobowych ze zużytego sprzętu 
przeznaczonego do utylizacji. 
Należy pamiętać, że w krajach poza Niemcami mogą obowiązywać inne obowiązki dotyczące 
zwrotu i recyklingu zużytego sprzętu.

Dane techniczne
Napięcie wejściowe....................... 220–240 V/AC, 50 Hz
Moc znamionowa .......................... 23 W
Klasa ochrony................................ I
Poziom hałasu............................... 45 dB
Zdolność absorpcyjna.................... 0,2–1 m³/min
Zdolność wydmuchu...................... 0,5–1,5 m³/min
Długość kabla................................ ok. 1,4 m (bez wtyczki)
Warunki pracy................................ od -6°C do +46°C, 10–90% wilg.wzgl.
Warunki przechowywania.............. od -20°C do +60°C, 10–70% wilg. wzgl.
Wymiary (szer. x wys. x gł.)........... 135 x 217 x 185 mm
Waga............................................. 1042 g

* Wymienny filtr (Nr zamówienia 588546) można nabyć pod adresem: www.conrad.com

To publikacja została opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92242 Hirschau, Niemcy  
(www.conrad.com). 
Wszelkie prawa odnośnie tego tłumaczenia są zastrzeżone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, 
tworzenie mikrofilmów lub przechowywanie za pomocą urządzeń elektronicznych do przetwarzania danych jest 
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w całości lub w części jest zabronione. Publikacja ta odpowiada 
stanowi technicznemu urządzeń w chwili druku.
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